Talking medicine, Unit 6 (Pains)

Boli mé hlava.

e basic structure: bolest + genitiv (pain of ... the object of pain must be in genitive case)

zub > bolest zubu
hlava > bolest hlavy
ucho > bolest ucha
Zaludek > bolest zaludku
ruka > bolest ruky
rameno > bolest ramena
lytko > bolest lytka
kotnik > bolest kotniku
pater > bolest patere

. kloub > bolest kloubu

. zada > bolest zad
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e secondary structure: pain is located somewhere

1. krk > bolest v krku
2. hrud > bolest na hrudi

Fill in doctors questions
1. Bolito asi tfi dny.
a. Za kolik dni boli vas to?
b. Jak dlouho to boli? =how long
2. Boli mé rameno.
a. Bolité rameno?

o

Co vas boli?
c. Koho boli rameno?
d. Jaké rameno? — Moje rameno.

e. Které? Pravé nebo levé?
3. Bolito tady v zadech.

a. Kde to boli?

b. Kde presné to boli? -- where exactly
4. Je to takova pulsuijici bolest.

a. Jaka bolest je to?
5. V. nocije to lepsi (better), boli to méné (less).
a. Vnocije to lepsi, nebo horsi?
b. Boli to vice (more) v noci, nebo ve dne?

c. Jakétojevnoci?



Boli to =it hurts (verbs) Kde to boli?
Bolest: pain (noun)
Kde to belest?

Bolest citim tady. | feel the pain here.

Bolest

Substitute the clause with nouns and prepositions
Example: KdyZ sportuji, mam casto kfece v pravém lytku. >

(sport) PFi sportu mam casto kieCe v pravém lytku.

Pti + locative (during something)

1. KdyzZ pracuji na pocitaci, potfebuju pfestavku. (prdce) > P¥i praci potfebuju prestavku.
2. KdyzZ sedim, boli mé trochu zada. (sezeni) > Pfi sezeni mé trochu boli zada.
3. Kdyz jim, mam bolesti kolem Zaludku. (jidlo) > Pfi jidle...
4. Kdyz chodim, musim se zastavit asi po deseti krocich. (chlize) > Pfi chizi...
5. Kdyz cvicim, piju hodné tekutin. (cvi¢eni) > Pfi cviceni...
6. KdyzZ se pohybuji (move), mém vétsi hlad, nez kdyzZ odpocivam. (pohyb) Pfi pohybu...
7. Kdyz se nadechnu (nadechuji), boli mé na plicich. (nddech) Pfi nadechu
dech: breath
8. KdyZ mocim, citim palivou a rezavou bolest. (moceni) Pfi moceniG

9. Kdyz studuju > pfi studio

10. PFi kavé > KdyzZ piju kavu, sedim na zidli.
11. P¥i piti ¢aje...

12. P¥i ¢teni = Kdyz Ctu

13. Pfi nemoci = KdyZ jsem nemocny

14. Pfi rymé = KdyZ mdm rymu

Mluvim o (I speak about) + Loc.

Mluvim o panu (3) Martinu (2) Puncocharovi (1)

Mluvim o panu doktorovi.

Pan profesor Dostdl: mluvim o panu profesoru Dostalovi
Pan doktor Novy: mluvim o panu doktoru Novém
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Choose the word which best completes the sentence

1. Zacne to bolet vZdy po jidle. Zacit (to start), zacne
a.Zatne b.Zapne c.Zacne
Real Madrid za¢ne hrat v 8:00. Zapas zacne v 8:00.

2. KdyzZ si vezmu léky, prestane to bolet. Pfestat, pfestane: to stop
a. prestane b. zastavi c. skonci

3. Zacalo to bolet potom, co jsem cely den pracoval na zahradé.
a. bolet b. bolest c. bolesti



4. Bolesti mé Uplné (completely) presly, kdyz jsem se vratil z lazni (spa).
a.odesly b. prisly c. presly
odejit: to leave
prijit: to come
prejit: to pass (for pains)
5.V noci to tak strasné boli, Ze vibec (at all) nemGzu spat.
a.chci  b. musim c. nem(zu

Bolela mé hlava, ale bolest sama presla za dvé hodiny.
| had a headache, but the pain left (without any interference) in two hours.
Vincentka

Saratica

Locative personal pronouns
e Mluvi o mné < ja (they speak about me)
e Mluvi o tobé < ty (they speak about you)
e Miluvi o ném < on + ono (they speak about he + it)
e Mluvi o ni < ona (they speak about her)
e Mluvi o nas < my (they speak about us)
e Mluvi o vas < vy (they speak about you)
e Mluvi o nich < oni (they speak about them)

Create locative forms (personal pronouns).
1. Cosiomné (ja) vlastné myslis?
Nemyslim si o tobé (ty) nic dobrého.
Petr Novak? Nikdy jsem o ném (on) neslysel.
Kazdy ¢lovék ma bricho a v ném (ono) Zaludek.
Co tam o nas (my) fikali?
Mluvili o vas (vy) velmi hezky.
Miluvili jsme o ném (on) vcera vecer.
Blizko nadrazi je zastavka tramvaje, po¢kam na ni (ona).
Dlouho jsem nevidél Novakovy, ale ¢asto na nich (oni) myslim.
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Locative possesive pronouns & adjectives

MASCULINES & NEUTRES

Possible verbs Preps  Demon. Possesives adjectives nouns
Miluvit (speak) o mém profesorovi
SlySet (hear) tvém uciteli
Myslet (think) jeho baru
Vyp.ravet (narrate) tom Jejlvm dobrém Igse

Bavit se (chat, to have nasem pivu

fun)

Psat (write) vasem mofri
[verbs with location] v/na jejich nadrazi

Possible verbs Preps  Demon. Possesives adjectives nouns
Premyslet (think) o mé doktorce
Cist (read) tvé metodé
Povidat si (chat) jeho knize
té jeji dobré hlavé
nasi restauraci
vasi operaci
[verbs with location] v/na jejich anatomii

Create locative forms
1. Co si mysliS o mém problému (m0j problém)?

Co tikal Petr o nasi rodiné (nase rodina)?

Byl jsi uz v mém novém byté (mdj novy byt)?

Slysela jsem o vasem bratranci (vas bratranec).

Povidali si o nasem rediteli (nas reditel).

Vypravél o tvoji mamince (tvoje maminka).

Bavime se o mém dédeckovi (m0j dédecek).

Miluvili o jeho pfitelkyni (jeho pritelkyné).

Bavili jsme se o naSem autu nase auto).
. Neslyseli nic o jejim pfiteli (jeji pritel).
. Psala jsem o vasi sestfenici (vase sestfenice).
. Cetla jsem v novinach o tvém manzelovi (tv(ij manzel)
. Povidali jsme si o moji teté (moje teta: aunt). Tata: daddy
. Slysela jsi uz o jejich miminku (jejich miminko)? Maminka: mum
. Mluvili Jsme 0....ccccuvveeenns (jeji obleceni).
. Spaljsemv___ (jeji détska postel).
. Obédvaliv___ (vaSe krasna restaurace).
. Co si myslite, pane doktore, o (jeji tézka operace)?
. Byljsemv ___ (tvdj pokoj) a mas tam velky neporadek.
. Na___ (naSe univerzita) studuje mnoho studentd.
.Ve __ (vaSe mésto) je krdsné namésti.
.Na__ (naSe krasné nameésti) je velky stary diim.
. Ve (tvUj velky stary dim) je nova koupelna.
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24. Ve (moje nova koupelna) je tvoje maminka.

PREPOSITIONS
Spatial:

a) position/location

u + G (jsem u doktora, bydlim u matky)

v + L (bydlim v Brné, pracuju v nemocnici) x na + L (studuju na Masarykové univerzité)
mezi + | (sedim mezi Petrem a Pavlem)

nad + | (nade dvefmi je svétlo)

pod + | (boli mé pod bradou)

za + | (sedim za Petrem)

pred + | (sedim pfed Lenkou)

b) destination

k + D (jdu k doktorovi, jedu k matce)

do + G (jedu do Brna, nastupuju do nemocnice) x na + A (jdu na Masarykovu univerzitu)
mezi + A (sednu si mezi Petra a Pavla)

nad + A (nade dvere dam svétlo)

pod + A (uhodil jsem se pod bradu)

za + A (sednu si za Petra)

pred + A (sednu si pred Lenku)

c) areal

po + L (Prochazim se po centru. Chodim po obchodech.)

Temporal:

Other

v + A (v jednu hodinu, v patek — clock + days)

v + L (vlednu — months)

za + A (za tyden) — 25 km / h = 25 kilometrU za hodinu
pred + | (pfed mésicem)

do + G (do stredy): Potfebuju to do pondéli.

po + L (Pfijdu po Sesté hodiné.)

o + L (mluvim o Petrovi, ¢tu o prezidentovi, premyslim o anatomii)
0 + A (mam strach o dité, staram se o babicku)

bez + G (kdva bez mléka a bez cukru)

s + | (kava s mlékem a s cukrem)

Fill in suitable prepositions

1.
2.

Mam modré oci mamince.
Je asi jesté ve Skole



3. Seznamilise __ prazdninach.

4. Rdadchodim __ starém mésté.

5. Vracise ___ Sesté hodiné. x Vracise ___ Sest hodin. x Vraci se ___ Sestou hodinou.
6. __ jidle se nemluvi.

7. ___ létéjezdi k mofi.

8. lJeceld ___ otci.

9. Je___ praxi_ nemocnici.

10. Potkalise ___ dlouhé dobé ___ konferenci.
11.  obédé mluvili____ té pacientce.

12. _ vikendujedou ___ zndmym.

13. Pracuje natom ___ vecerech.

14. Jetoasi ___ stole

15. Podivdmse ___ to____ pfestavce.

Omlouvam se. My apologies.
Prominte. Sorry.

Jdu pozdé. | am late. xJsem pozdé.



